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GUAND? Le 22 septembre 2012
De13hal6h
(le samedi suivant s'il pleut)

Pour questions ou commentaires,
contactez-nous:

sleblanc@moelleepiniere.com

C'EST GRATUIT!

www.moelleepiniere.com i .
COMFIRMEZ UOTEE PEESENMCE DES MAIMTEMNANT

Aupres d'Eric Myre au 418 529-9141 poste 2028, emyre@moelleepiniere.com
ou de Lise Vachon au 418 529-9141 poste 6486, lvachon@moelleepiniere.com

N’oubliez pas de nous suivre sur Facebook!

Vous étes cordialement invités a nous suivre & |’adresse suivante:
https://www.facebook.com/MEMOQuebec
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Invitations

Premier salon de I'auto adaptée a Québec !

Aprés le franc succés de notre salon de l'auto
adaptée qui a eu lieu I'an dernier & Montréal, nous
récidivons, cette fois & Québec. Vous pourrez tester
des dispositifs pour volant, mais également des
véhicules entiérement repensés pour les personnes
paraplégiques et tétraplégiques. Plus d’informations
suivront dans le prochain bulletin, mais réservez tout
de suite la date dans votre agenda !

Quand : Le samedi 22 septembre, de 13 h a 16 h
00U : Dans le stationnement de I'IRDPQ

Une rencontre avec les partis politiques organisée
par Ex aequo

En ces temps d'élections, vous souhaitez probablement
en savoir plus sur ce que les partis ont & proposer
pour tous les citoyens et, aussi, pour favoriser
l'inclusion sociale des personnes en situation de
handicap.

Ex aequo, en collaboration avec ses partenaires du
milieu associatif et de la promotion des droits, veut
vous appuyer dans cette démarche proprement
citoyenne.

Inscrivez & votre agenda cette rencontre de tous les
partis politiques sur les questions des personnes
handicapées! Le ROPMM et Ex aequo vous convient
au Centre Saint-Pierre pour que soient adressées aux
représentants des partis politiques des questions.
Nous souhaitons qu’ils nous exposent leurs visions et
leurs engagements.

Quatre themes seront abordés :
* Santé et services sociaux ;
Transport ;
Accessibilité résidentielle, commerciale et
publique ;
Participation sociale, citoyenne et électorale.

Quand : Le jeudi 23 aodt, de 13h45 a 16h

0U : Centre St-Pierre, 1212 rue Panet, Montréal, salle
Laure Gaudreault, 200.

Réservations et renseignements: 514 288-3852,
poste 230 ou encore, auprés de Benoit Racette
bracette@exaequo.net

rofits permettront 8

E Ty i enable people liv
s incapacités physiques

abilities to enjoy the AQVA
d sailing program.

012 RAFFLE

ise de voile adaptée (A

Chapitre de Montréal / Pointe-Claire Chapter
Nombre de billets émis / Number of Tickets Issued#2500
Séquence / sequence: 0001 a 2500
NO LICENSE RACJ: 416286

Co0t du billet: 10,00s / Ticket Cost: $10.00
Prix, gracieusetés de:

Air Canada, Jay Peak Resort, Corbeil Electroménagers,
Pfizer et/fand Hotels Fairmont

Date du tirage / Raffle Date :
2012-09-19 a/at 18 :30

Date ultime pour réclamer les prix /

Final date to claim prize:

2012-11-30 4/at 18 :00

Endroit pour consulter les réglements et
réclamer un prix / Location to view the
regulations and claim a prize :

AQVA : 35-2025 Quesnel, Montréal,QC, H3J 2Kg

Lieu du tirage / Raffle Location :
Yacht Club de Peinte Claire (PCYC)
1 avenue Cartier, Pointe-Claire, QC
HgS 4Hg
Z ’, (514) B46-2171
info@aqvagc.com

' AOVA Lors d'un 5 & 7 ouvert au public / Open to public during Happy Hour (5 to 7)

F !

Valeur totale des p :
Total value of pfizestc

1ZES TN

gner, incluant taxes : jusqu’a 16 1508
in, taxes included: up to $ 16 150

rpour un voyage pour toute destination

destination et la date choisies, jusqu'a 14 000s.
Two return tickets for one trip to any Air Canada scheduled destination i
Value determined by destination and date selected, up to $14,000.

) Forfait offert par Jay Peak Resort de deux nuitées pour deux
~~ personnes au Tram Haus Lodge, incluant les billets de ski. Valeur de

900%
A two-night stay for two people in a Tram Haus Lodge 1 bedroom offered by Jay
Peak Resort, including lift tickets. Prize value: $ goo

“) Cellier d’'une capacité de 30 bouteilles de marg::: Avan?arde LWCag5

) offert par Corbeil Electroménagers. Prix de détail suggéré : 575s

- Wine Cooler, capacity of 30 bottles, Avant-garde LWCags, offered by Corbeil
Electroménagers. Suggested retail price : $ 575

//-. Sac de voyage et caméra SONY 12.1 mo offerts par Pfizer, d'une
— [ valeur de 375%
Atraveling bag and a camera offered by Pfizer. Prize value: s 375

) situés au Québec, d’une valeur de 300%

't Une nuitée offerte par les Hotels Fairmont dans I'un de ses hatels
One night stay at any Fairmont Hotel & Resort in Quebec. Prize value: $ 300

AIR CANADA &



mailto:bracette@exaequo.net
mailto:bracette@exaequo.net

Informations

Le 4 septembre - les moyens de voter pour
les personnes ayant une déficience!

L'accessibilité aux bureaux de votes ou les moyens
alternatifs pour voter ont grandement été améliorés.
Mentionnons d’abord le nouveau bulletin de vote
avec photos qui sera utile pour les personnes ayant
une déficience visuelle et aux personne ayant de
moins bonnes aptitudes en lecture.

Pour vous assurer de votre inscription aux listes
électorales, consultez votre carton de confirmation
du Directeur général des élections du Québec que
VOUs avez recu ou que vous recevrez prochainement.
Sur ce dernier carton, non seulement vous pourrez
consulter la liste des candidats, mais vous serez aussi
informé de I'adresse de votre bureau de scrutin et du
lieu ob vous devrez voter le 4 septembre.

Le niveau d’accessibilité des lieux de votation varie :

® Plusieurs services sur place sont disponibles

pour les personnes ayant des déficiences
auditives ou visuelles.

®* Vous devez vérifier auprés de votre bureau

de scrutin le niveau d’accés pour les
personnes ayant des déficiences.

Si vous ne pouvez vous déplacer au bureau de
scrutin le 4 septembre prochain, vous pourrez tout de
méme vous prévaloir de votre droit de vote :

®* A votre résidence : vous devez vous inscrire

avant le 20 aolt auprés de votre directeur
de scrutin ;

Dans votre CHSLD : vous devez en aviser le
propriétaire et des jours seront désignés ;

Par anticipation : les 26 aolt 2012 et
27 aoit 2012, de 9 h 30 & 20 h.

>>> Pour plus d'information, contactez le Directeur
général des élections du Québec par téléphone et
sans frais : 1 888 ELECTION (1 888 353 2846).

>>> Consultez le site web:
www.electionsquebec.qgc.ca

Sara Leblanc

Sleblanc@moelleepiniere.com
Rédaction, révision et mise en page

Sous l’autorité et |’encadrement du Directeur,
Développement et affaires corporatives, la ou le titulaire
du poste collabore au développement des activités de
financement de I'organisme, en assure un suivi de tous les
instants et apporte un soutien administratif. Le lieu de
travail se situe au siége social de |'organisme, & Montréal.

- participe au développement des activités et des
événements de financement de maniére & atteindre les
objectifs fixés;

- collabore & la recherche de commandites pour toutes
les activités ou événements dans lesquels elle est
impliquée;

- prépare les outils de sollicitation et autres documents
requis, en collaboration avec le service des
communications;

- veille & la promotion et a la publicité des activités ou
événements, notamment en assurant une visibilité sur
les réseaux sociaux;

- assure une présence continue sur les réseaux sociaux
afin de stimuler I'intérét par rapport aux activités ou
événements;

- développe et entretient des liens trés étroits avec les
différents partenaires impliqués, qu’il s’agisse de
donateurs, de commanditaires, de fournisseurs de
services ou autres;

- assure un suivi des budgets et en informe son supérieur
immédiat, de maniére ponctuelle;

- veille & mettre & jour, au fur et & mesure, la base de
données liée aux activités et événements, de maniére a
pouvoir suivre |'évolution;

- apporte un soutien de tous les instants & son supérieur
immédiat, conformément aux priorités établies.

Pour les informations complétes sur ce poste, incluant les
compétences recherchées et les conditions de travail,
consultez notre site Internet.

6020, rue Jean-Talon Est, bureau 400, Montréal (Québec) H1S 3B1

514 341-7272
1 877 341-7272 (sans frais)

Courriel: info@moelleepiniere.com
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